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„ A faágat/1aozötr'Mszitett fészeklakásoktól, az j 
ősember marlan||M£ásaitól nagy utat futott I 
meg az emberiség, amig a fejlődés megterem- I 
tette a modern bérházakat. Orvosok és társa­
dalomtudósok egyértelműen hangoztatják a 
lakások közegészségügyi fontosságát és nincsen 
senki, aki tagadná, hogy a lakás súlyos és 
nagyon  jelentős kihatással vati az em b er élet- I 
körülm ényeire , a szociális erkölcsökre és az I 
egészségre. Az egészséges, tiszta, szép, világos, 
száraz és levegős otthon azonban a munkások 
számára ma is csak elérhetetlen álom — 
Magyarországon. Méginkább Budapesten. A 
szűk, egészségtelen és gondozatlan utcákbau 
fölépitett, egymásra zsúfolt, levegőtlen és sötét 
udvaru bérpaloták minden higiéniát meg* 
csúfoló odúi az egészség legnagyobb vesze­
delm ei. A háború és a városházi kurzusuralom 
alatt számottevő építkezés nem volt és a .Buda­
pesten állandósult lakáshiány a legszörnyüsé- 
gesebb lak ás n yomor u s ággá fokozódott. A  lakás­
uzsora, a lakáshiány kihasználása a fővárosi 
házf ölügy élőkkel szem ben dühöng a legerő seb ­
ben. Köteteket kellene teleirni, ha hangot akar­
nánk adni annak a rengeteg keserűségnek, 
amely Budapest házfölügyelőit eltölti.

A Kötelességen.
Egy bírósági Ítélet indokolása nemrégen 

mondotta ki, hogy „a házf ölügy elő a lakók
alkalm azottja“, de hivatalos megállapítás nél­
kül ma úgy Írhatnánk körül a házfölügyelő meg­
határozását, hogy ,,a házfölügyelő a háziúr 
fizeiésnélküli rabszolgája“.' A hatóságoktól ki­
adott rendeletek özöne egész sereg díjazás nél­
kül maradt súlyos kötélességet, rengeteg mun­
kát és éjjelre-nappalra egyformán vonatkozó j
terhet ró a házfölüevelőre. A  ren d őri fnlümtelei.

pompa, a nehéz és kiélt bárok gipszromanti­
kája. Az udvar felől a ház belseje szép tér­
hatással, mindenütt disz, zsákmány a legelni 
'kívánó szemnek, amellett valami előkelő zár­
kózottság. „Jó népek laknak itt“ — páváskodja 
a ház minden szöglete. És a házfölügyelői la­
kás? Hát igen, az is van. Az üzletektől könnyű 
rabitzfallal elválasztott, 2Vt méter széles, 5 mé­
ter hosszú helyiség, amelynek nincs ablaka. 
Ezzel szemben van 3 ajtaja. Ebből egy nyak­
törő, szűk vasosigalépcső visz föl a menyezetig, 
ahol egy kétszer kétméteres betonirozott 
cella van konyhának kinevezve. Ha nyújtó­
zunk egyet, elérjük a tetejét. Ámde ezzel szem­
ben egy tenyérnyi luikedli képében már ablak 
is van. A  dohos, szellőzhetetlen helyiségekben  
állandó a sötétség. Délelőtt Vili óra van, ami­
kor itt járunk, de ha a tűzhely ajtajából nem 
do ;álna szét a tűz néhány fénypásztát, hát a 
kezüniket sem látnánk. A villanynak állandóan 
égnie kell. Minden hónapban több mint 100.000 
korona a villanyszámla, egy negyedévre a lak­
bérek után járó százalékok összege az egész 
házból 180.000 korona. Ez a házfölügyelői lakás. 
Milyen másként festenek most a stukatur 
pompás díszítései, milyen hazug ók és élvezhe­
tetlenek a pufók figurák...

G róf Zichy Jenő-utca  i5. A házfölügyelői la­
kás igy fest:

,v r-’

Nyak törő ut következik. Teljes vak sötétség­
ben 17 lépcsőfokon megyünk lefelé. Ott se lá­
tunk semmit, Tapogatózzunk. Négy fáskamra 
léceit érezzük, vagy 8—10 métert botorkálunk 
előre, amikor egy  vastag csőbe ütközünk — a 
kanális. Lassan tájékozódni kezdünk. Derengő 
fényt látunk. Néhány nyílás a kanális csöve fö­
lött. Föltekintünk. A z u d v a r szintje alatt va­
gyunk. Egy 20 centiméter széles szelelőnyilás. 
Még néhány méter és egy inkább sejtett, mint 
látott ajtó előtt kalapáesolást hallunk. Sze­
münk megszokja a homályt, némi ügyetlen­
kedő tapogatózás után megtaláljuk a kilincset. 
Benyitunk.

— A házfelügyelőt keresem.
— Én vagyok. Mi tetszik?
— Ez a lakása.
— Igen.
Három és félméter széles, ugyanilyen hosszú 

alacsony mennyezetű helyiség. A villany mel­
lett körülnézünk. Egy cipészpangli, asztal, két 
szék,'egy ágy, egy szekrény és épp annyi hely 
marad, hogy egymással szemben állva disku- 
rálhatunk. Az egyik falón valami szürke, fél­
homályos fény tör elő. A világitóudvar aljához 
vezető ajtóra ablak van vágva. A z ágyon eg y  
csecsem ő piheg. A sarokban egy takaréktüz- 
hely, mellette egy riadtszemü asszony.

— Kit tetszik keresni?
— Ikszipszilont.
— Nem lakik itt!
— Köszönöm. Jónapot!
Fojtó dohszag, jobb menekülni. De ők itt é l­

nek, a  g y erm ek  itt nevelődik. A rossz, billegő 
téglákon visszabotorkálúnk a napvilágra. Egy 
házbelitől megtudjuk, hogy a „vice“ csak hen­
cegés, nincs itt házfölügyelő. Illetve a vice az. 
A  házfölügyelői lakást bérbeadta a háziúr.

ölő munka után sehol sem találnak megfelelő j 
ellenértekre. Az áldatlan iakásnyomoruság I 
következtében bőséges jelentkező akad minden 
lakásra, még ha házfölügyelői kötelességek is
járulnak hozzá. Az élet lüktetése nem  át] mér­
és a fiatal házasok minden munkát vállalnak,
csakhogy lakáshoz jussanak. E zt.a  lakásm izériát j 
a háziurak a  lég k eg y  eflenehbüí kihasználják.
A házban elvégzendő kisebb javítási munkák 
mellett az összes házilag elvégezhető renoválási 
munka is a házf ölügy élők kötelessége lett, ter­
mészetesen díjazás nélkül, ami alól nagyon ? 
ritka a kivétel. Ezenkívül a házf ölügyelőnőnek 
föl kell járnia a háziúrhoz takarítani, moso­
gatni, súrolni, vasani, esetleg még főzni is. 
nevetséges kolduspénzekért. Mindez a lakásért, 
ami a háziurak szerint ma a legnagyobb szó 
Budapesten. Aki nem paríroz, annak elsejére 
kezébe_ nyomják a fölm ondó levelet és mehet 
családjával és butorkájával a. vigasztalan és 
i’emény télén káiváriás útra. — lakást, keresni.

A képen látható kis táblára eredetileg (úgy 
látszik, tévedések elkerülése végett) ez a szó 
van pingálva. szépen kiképzett betűkkel: H áz­
m ester. Igen, ez nem  a söprők, kotrószerszá­
mok és egyéb  tárgyak raktára, hanem  a ház- 
fölügy élői lakás, az összes m ellékhelyiségekkel 
együtt. A kommentálást, úgy hisszük, nyugod­
tan rábízhatjuk a rajzra. Csak azt szeretnénk 
megkérdezni a kerületi tiszti főorvos úrtól, 
hogy em beri lakás céljaira  alkalm asnak ta­
lálja-e a fabódét? Egy másik illetékes úrtól 
affelől érdeklődünk, hogy tűzbiztonsági szem ­
pontból n em  aggályos-e ez a fakalitka a lépcső- 
ház alatt?

Nagymező-utcai ál. A házfölügyelő Szolnoki 
A ntal. Kiírjuk a nevét, neki már úgyis mind­
egy. 1907 március 14-ike óta házfölügyelőskö- 
dött ebben a házban és most 58 éves ősz fe jje l  
kirúgják , m ert sérves és nem  b írja  m ár a m u n ­
kát olyan frissen , m int kellene. Az ok, már 
úgy értjük, a a hivatalos ok? Elvették a pin­
céjét, Tiltakozott. Bírói végzés: április 15-ig 
költözzön ki, különben karhatalom, stb. Az uj 
házfölügyelő, már üzenget neki, hogy előbb 
menjen ki, mert neki már kell a lakás. Tizen­
nyolcévi robot után  jó Szolnoki Antal ősz élet- 
és osztályostársával és kis holmijával együtt 
az utcára kerül. A „lakás“ pedig egy 2 méter 
60 centiméter széles, 5 méter hosszú, csúnya 
kis helyiség, ablaka n i n c s . . .  ellenben két ajtaja 
van... Biztonság okáért még a februári ne­
gyedet sem fizették ki neki. Beszélgetés közben 
megtudjuk, hogy a keresztény-szociális 
„alap“-on szervezkedett házfölügyelők közé 
tartozik. Elmondja, hogy mennyi járulékot 
fizetett, de még csak jogi védelmet sem kapott 
tőlük. Fogadkozik, hogy előttük tépi szót a tag­
sági könyvet. „Svindli az egész — mondja —, 
hiába beszélnek nekem akármit, csak a szocia­
listák vannak a szegény ember mellett“. És a 
szervezet címe után érdeklődik.

Az udvar szintje alatt.
G róf Zichy Jenő-utca 36. Modern bérpalota. 

Az udvarban egy hivalkodó tábla: „Vicelakás  
a pincében“. És nehogy eltévesszük az irányt,
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